KINNITATUD
Tarkus Keeltekool 09.08.2016. a
késkkirjaga nr 5.
OU Tark Impuls ,, Tarkus Keeltekool*
POOLA KEELE OPPEKAVA

1. Oppe eesmiirgid ja kestus:

OU Tark Impuls ,, Tarkus Keeltekool* pakub tdiskasvanutele 0-B1 taseme poola keele dpet
kursustel terve aasta jooksul. Uhe dppetunni kestus on 45 minutit. Uhe kursuse maht on 20
kuni 200 dppetundi. Tunnid toimuvad {iks kuni viis korda nidalas. Iseseisva t60 osakaal on
umbes 0-80%.

Kursuse tasemed jaotuvad vastavalt Euroopa keeledppe raamdokumendi keeleoskustasemete
stisteemile jargmiselt:

e Tase Al: dpilane mdistab ja kasutab igapdevaseid véljendeid ja lihtsamaid fraase, et
oma vajadusi rahuldada. Oskab ennast ja teisi tutvustada ning périda elukoha,
tuttavate inimese ja asjade jarele ning vastata sama ringi kiisimustele. Suudab suhelda
lihtsas keeles, kui vestluspartner riaégib aeglaselt ja selgelt ning on valmis aitama.

e Tase A2 (suhtlusldvi): Opilane mdistab kodike olulist endale tuttaval teemal, nagu to0,
kool, vaba aeg vm. Saab enamasti hakkama vilisriigis, kus vastavat keelt riédgitakse.
Oskab koostada lihtsat teksti tuttaval vOi enda jaoks huvipakkuval teemal ning
kirjutada isiklikku kirja, milles kirjeldab oma kogemusi ja muljeid. Oskab kirjeldada
stindmusi, unistusi ja eesmdrke ning lithidalt pdhjendada-selgitada oma seisukohti ja
plaane. Oskab edasi anda jutu, raamatu ja filmi sisu ning kirjeldada oma muljeid. Saab
aru selgelt edastatud pédevakajaliste raadio- voi telesaadete pohisisust.

e Tase Bl: dpilane moistab keerukamate abstraktsete voi konkreetsete teemaga tekstide
ning erialase mottevahetuse tuuma. Suudab spontaanselt ja ladusalt vestelda sama
keele emakeelse konelejaga. Oskab paljudel teemadel luua selget, iiksikasjalikku
teksti ning selgitada oma vaatenurka, kaaluda konealuste seisukohtade tugevaid ja
ndrku kiilgi.

2. Oppeainete loend:

Iga kursus koosneb jdrgnevatest ainetest: poola keele grammatika, lugemine, kuulamine,
suuline ja kirjalik viljendusoskus. Nende ainete maht ja rdhuasetus vdivad Opilase soovil
varieeruda.

3. Ainekava:
Ainekava on koostatud kursustena: “Poola keele A1 kursus”, “Poola keele A2 kursus®,
“Poola keele B1 kursus”.

4. Poola keele dppekava dppekeel:
Oppekeel on vene, eesti voi muu keel. Kui dppekeeleks on mdni muu keel, tagatakse
Oppijatele vastavat keelt kdnelevad dpetajad.

5. Opingute alustamise tingimused:

Taiskasvanud, kes soovivad alustada voi jitkata poola keele dpingutega. Vastuvott toimub
registreerimistaotluste alusel. Oppeaasta jooksul kursusele juurde liituda soovijatele
voimaldatakse proovitund ning Sppejoud viib vajadusel 1dbi tasemesobivustesti. Kooli



voetakse vastu soovijad, kes on esitanud kirjaliku voi suulise registreerimistaotluse, sdlminud
kooliga koolituslepingu (alacalise puhul teeb seda lapsevanem v&i hooldaja. Opingute
alustamise tingimusteks on ettendhtud osavotjate arv ning see, et Oppijad tasuvad dOpingute
eest arve alusel iihe maksena vOi1 kahes osas lepingus méératud tdhtpdevaks, Opetajaga
késinduslepingu allkirjastamine ning kooliruumi kéttesaadav olemasolu. Tépsemad
tingimused on sétestatud kooli pohikirjaga.

6. Oppeainete valikuvdimalused ja tingimused:

Opilased saavad valida Al ja A2 (algajatele) ning Bl (edasijdudnutele) kursuse vahel.
Vastavalt Oppija vajadusele saab keelt dppida erinevates dppevormides: individuaaldpe,
e-Oppe veebikeskkonnas Tarkus Online, Skype tunnid ja kursused minigrupi- (2-4 dppijaga)
vOi grupidppes (5-10 Oppijaga). Korraldame ka kombineeritud kursuseid, mis on
kombineeritud dppevorm suhtluskeele tundidest ja iseseisvast veebipdhisest dppest. Viime
labi nii suhtluskeele kursuseid, intensiivkursuseid, todalase suhtluskeele kursuseid kui ka
spetsiifilisemaid erialakeele kursuseid.

Oppevormid:

e E-Oppeks loetakse koolitust, mille dppetdd viiakse 1dbi koolitaja veebikeskkonnas ja
kus ei ole auditoorseid ning praktilise t66 dppepédevi voi nende arv on viiksem kui
veebikeskkonna kaudu esitatavate iseseisvate todde arv, millele Kool annab
tagasisidet. Veebikeskkond Tarkus Online on Kooli keskkond, mida kasutavad Kool
ja Oppija Oppeprotsessis Opikeskkonnana, kodutddde esitamiseks ning ppe- ja
juhendmaterjalide  kéttesaadavaks tegemiseks ja mille vahendusel edastatakse
iseseisvaid t6id, mille kohta annab Kool Oppijale tagasisidet.

e Veebikeskkonnas reaalajas toimuv koolitus on koolitus, mille dppet6d viiakse 1dbi
veebipohises keskkonnas reaalajas (nt Skype’i teel toimuv koolitus).
Veebikeskkonnas reaalajas toimuvaks koolituseks ei loeta jédrelvaadatavate
materjalidega tutvumist. Skype keeletunnis suhtlevad Oppija ja Opetaja omavahel
Skype’i teel. See Oppevorm on sobilik litkuva eluviisi ja tiheda graafikuga inimesele.
Nii nagu igale keeletunnile kohane, harjutatakse rédkimist, kirjutamist, kuulamist ja
lugemist. Oppematerjalid on peamiselt internetipdhised, kuigi dppija soovil v&ib
kasutusele votta ka Opiku ja toovihiku. Nii on Oppijal vdimalus oma Oppekava
koostamisel senisest veelgi enam kaasa rddkida, valides just endale huvipakkuvaid
teemasid.  Skype  individuaaltunde  vOib  kombineerida  traditsiooniliste
individuaaltundidega.

e Individuaaldpe on personaalne Oppevorm, kus koolitaja keskendub 1-2 Gppija
arengule ja eesmirkidele. Vastavalt Oppija soovidele ja vajadustele koostatakse
personaalne Oppekava. Samuti saab OJppija valida endale sobivaima tunni
toimumisaja ning  tempo. Traditsioonilisi  individuaaltunde voib  aeg-ajalt
kombineerida ka Skype tundidega.

e Minigruppides on 2-4 samal keeletasemel Oppijat. Vorreldes suurema grupiga saab
Opitava osas olla veelgi paindlikum ja votta rohkem arvesse Oppijate
individuaalseid huvisid ja keeledppevajadusi.

e Grupidoppe keeletundides keskendutakse eeskdtt suulise eneseviljendusoskuse,
kuulamise ja rddkimise osaoskuse arendamisele, et Oppija saaks julguse voorkeeles
suhelda. Keeletunnid on interaktiivsed — kuula, rddgi, moista ja véljenda. Meie
riihmades on maksimaalselt 8 inimest, sest vdike grupp voimaldab igaiihel aktiivselt
tunnis osaleda ja uusi teadmisi praktiseerida. Tundides valitseb hubane ja tdine



ohkkond. Kursused toimuvad pievasel voi Shtusel ajal 2-3 korda nddalas toopaevadel
voi kord nidalas laupéeviti.

e Erialakeele kursused on paindlikud ja praktilise todalase suunitlusega. Kuna igal
alalon oma spetsiifika ja terminoloogia, siis on kursused koostatud erialaste
valdkondade kontekstist ja vajadustest ldhtuvalt. Keelepraktika pdhineb lugemisel,
kuulamisel, radkimisel, sOnavaral ja grammatikal. Kursustel
keskendutakse konkreetses erialases valdkonnas esinevatele suhtlusteemadele ja
-situatsioonidele. Olenemata keeletasemest on kursuste eesmérk anda Oppijale
vajalikud oskused ja enesekindlus, et Opitut kohe ka praktikas kasutada.

e Grammatikakursus: Individuaaldope algajatele voi edasijoudnutele — Opetaja saadab
materjalid ja juhised e-postigaga. Opilane to6tab materjali 1dbi iseseisvalt ning
vajadusel konsulteerib Opetajaga. Tehtud iilesanded saadab Opilane koos voimalike
lisakiisimustega tagasi dpetajale kontrollimiseks. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul
iiks (1) kord nédalas (1 teema/e-mail/nidal).

e Kirjutamiskursus: Individuaaldpe neile, kes oskavad soome keelt juba iisna hésti, kuid
kirjutamine on keeruline — &petaja saadab materjalid ja juhised meiliga. Opilane
tootab iseseisvalt materjali ldbi ning saadab tehtud harjutused koos vdimalike
lisakiisimustega tagasi. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul iiks (1) kord nidalas (1
teema/e-mail/néadal).

e Vestluskursus: Peamine rohk on vestluses ja sGnavara arendamisel. Kursuse jooksul ei
tegeleta grammatikaga.

7. Oppeetappide ja kooli 15petamise nduded:

Kool viéljastab kursuse 1dpetajale tunnistuse kursuse ldbimise kohta, kui dppija on osalenud
vihemalt 80% tundidest. Viiksema osalemisprotsendi korral viljastab kool Oppijale
tunnistuse  kursusel  osalemise  kohta. = Muudel juhtudel (Oppeaasta  keskel,
todandja/dppeasutuse soovil jne) viljastab kool vastava taotluse alusel Oppijale tdendi
kursusel osalemise kohta. Kui kursuse 10petaja on sooritanud positiivselt kursuse 10putesti,
kajastub vastav tulemus ka tema tunnistusel/tdendil.

8. Kursuste lébiviija, tdiskasvanute koolitaja ehk Opetaja

Poola keele kursusi ldbi viivad Opetajad omavad koik Opetaja kvalifikatsiooni ja
tdiskasvanutele poola keele Opetamise pikaajalist kogemust. Kursuste ldbiviija, tdiskasvanute
koolitaja ehk Opetaja on spetsialist, kes sihipiraselt loodud dpisituatsioonis toetab
tdiskasvanud inimeste Oppimist ja enesearendust. Opetaja tagab Oppe eesmirkide ja
opivéljundite saavutamiseks vajalikud tegevused ning omab ndutavat padevust.

Poola keele 6ppekava Al

1. Taienduskoolitusasutuse nimetus:
OU Tark Impuls — Keeltekool Tarkus



2. Oppekava nimetus:
Al-taseme poola keele tdienduskoolitus

3. Oppekavariihm ,, Keeledpe*
,,Poola keel“.

4. Oppe kogumaht (akadeemilistes tundides):
160 akadeemilist tundi, millest 80 tundi on kontaktdpet ja 80 tundi iseseisvat t66d.

5. Oppekava koostamise alus:
Euroopa keeledppe raamdokument: dppimine, dpetamine ja hindamine

6. Sihtgrupp ja oppe alustamise tingimused:

Téiskasvanud, kes soovivad alustada poola keele Opingutega. Vastuvott toimub
registreerimistaotluste alusel. Oppeaasta jooksul kursusele juurde liituda soovijatele
voimaldatakse proovitund ning Oppejoud viib vajadusel l&bi tasemesobivustesti. Kooli
vOetakse vastu soovijad, kes on esitanud kirjaliku voi suulise registreerimistaotluse, sdlminud
kooliga koolituslepingu.

7. Oppe eesmiirk:
Omandada keeleoskuse tase A1, mis voimaldab toime tulla igapdevastes korduvates
suhtlusolukordades , mis nduavad otsest ja lihtsat infovahetust tuttavatel rutiinsetel teemadel.

8. Opiviljundid:
Koolituse 10puks Oppija:

saab aru tuttavatest sonadest ja fraasidest, mis on vahetult seotud igapdevaste
suhtlussituatsioonidega (pere, sisseostud, kodukoht, t66), kui inimesed radgivad
aeglaselt ja selgelt

saab aru lithikestest lihtsatest tekstidest ja isiklikest kirjadest, oskab leida infot
lihtsatest igapédevatekstidest (sildid, plakatid, kataloogid, reklaamid, tddpakkumised,
mentiiid, sdiduplaanid)

saab hakkama igapédevaste tiilipiliste suhtlustilesannetega, oskab esitada kiisimusi
teiste kohta ja vastat enda kohta esitatud kiisimustele, suudab suhelda lihtsas keeles,
kui partner teda aitab, oskab viga lihtsalt kirjeldada oma perekonda ja teisi inimesi,
elutingimusi, haridust ja t66d

oskab teha mirkmeid ja koostada véga lihtsat isiklikku teadet/kirja, tdita formulare

9. Oppesisu teemavaldkondade kaupa:

Tutvumine. Isikuandmed ja pere. Dokumendid
Tervitused, koneetikett, tutvumine, tutvustamine, lihtsam eneseckohane
informatsioon. Tahestik, eesti keele hdildus, eesti nimed, ankeediandmed, kiisisonad.

Kodumaa, rahvused, keeled
Péritolu ja kodumaa kirjeldamine. Saksamaa ja kodumaa vordlemine. Rahvused ja
keeled. Saksamaa geograafia, suuremad linnad, saared jne. Kaardilt info leidmine.



Haridus, elukutse, t66
Opingud, elukutse valik. Erialad ja ametid. Keeleoskus. To6pakkumiskuulutused,
tegevused t60l, toopdeva kirjeldamine.

Teenindus ja kaubandus

Postiteenused, pangateenused, poed ja kaubanduskeskused, juuksur jne. Konetikett
teenindusasutustes. Info asukoha, lahtiolekuaegade, teenuse liikide ja hindade kohta.
Vordlemine. Juhendite, reklaamide pdhisisu moistmine.

Vaba aeg, harrastused ja meelelahutus
Hobid. Vaba aja veetmise eelistused. Kino, teater, kontsert jm kultuuriiiritused. Sport.
Piihad ja tdhtpdevad. Peretraditsioonid. Faktiinfo mdistmine ja kasutamine. Kutse.

S606k ja jook
Kohvikud, restoranid jm toitlustusasutused. Mentiii mdistmine, tellimine.
Toitumisharjumused.

Info meie iimber
Kuulutused, teadaanded, reklaam. Kohad ja tegevused.

Ilm ja loodus
[Imateate modistmine ja ilma kirjeldamine. Aastaajad.

Reisimine, transport, puhkus
Uhistransport, reisi planeerimine, piletiostmine. Teekiisimine ja juhatamine.
Majutusasutused. Vaatamisvéérsused. Postkaardi kirjutamine.

Kodu ja olme
Kodukirjeldus. Moobel. Kodutehnika. Kodutdod. Kiilaliste kutsumine.

Keha, tervis ja tervishoid. Riided
Kehaosad. Enesetunne ja kaebused. Arsti vastuvdtule registreerimine. Apteegis.
Riietusesemed.

Minu péev ja aeg
Péeva kirjeldus. Tegevused. Ajamdisted ja kokkulepped.

Grammatika:

hiildusalused, ainsuse kéddnded; isikulised asesdnad; jargarvud; tegusdnad; pdoramine;
kéaskiv koneviis; korvallause, modaalsed tegusonad.

mitmus, jarvarvud, sidesdnad, adverbid, vordlusastmed, partisiipid, otsene ja kaudne kdne

10. Oppemeetodid ja -vormid:
Rolliméngud, video vaatamine ja analiiiisimine, lugemis- kuulamis- ja tdlkeharjutused, grupi-
ja paaristoo.



Vastavalt Oppija vajadusele saab keelt dppida erinevates dppevormides: individuaaldpe,
e-oppe veebikeskkonnas Tarkus Online, Skype tunnid ja kursused minigrupi- (2-4 dppijaga)

vOi

grupidppes (5-10 dppijaga). Korraldame ka kombineeritud kursuseid, mis on

kombineeritud oppevorm suhtluskeele tundidest ja iseseisvast veebipdohisest Oppest. Viime
labi nii suhtluskeele kursuseid, intensiivkursuseid, todalase suhtluskeele kursuseid kui ka
spetsiifilisemaid erialakeele kursuseid.

Oppevormid:

E-Oppeks loetakse koolitust, mille dppetdd viiakse 1dbi koolitaja veebikeskkonnas ja
kus ei ole auditoorseid ning praktilise t66 dppepédevi voi nende arv on viiksem kui
veebikeskkonna kaudu esitatavate iseseisvate todde arv, millele Kool annab
tagasisidet. Veebikeskkond Tarkus Online on Kooli keskkond, mida kasutavad Kool
ja Oppija Oppeprotsessis Opikeskkonnana, kodutddde esitamiseks ning dppe- ja
juhendmaterjalide  kéttesaadavaks tegemiseks ja mille vahendusel edastatakse
iseseisvaid t6id, mille kohta annab Kool Oppijale tagasisidet.

Veebikeskkonnas reaalajas toimuv koolitus on koolitus, mille dppetdd viiakse labi
veebipohises  keskkonnas reaalajas (nt Skype’i teel toimuv koolitus).
Veebikeskkonnas reaalajas toimuvaks koolituseks ei loeta jéirelvaadatavate
materjalidega tutvumist. Skype keeletunnis suhtlevad Oppija ja Opetaja omavahel
Skype’i teel. See dppevorm on sobilik liikuva eluviisi ja tiheda graafikuga inimesele.
Nii nagu igale keeletunnile kohane, harjutatakse radkimist, kirjutamist, kuulamist ja
lugemist. Oppematerjalid on peamiselt internetipdhised, kuigi dppija soovil vdib
kasutusele votta ka Opiku ja todvihiku. Nii on dppijal voimalus oma Oppekava
koostamisel senisest veelgi enam kaasa rddkida, valides just endale huvipakkuvaid
teemasid.  Skype  individuaaltunde  vdib  kombineerida  traditsiooniliste
individuaaltundidega.

Individuaaldpe on personaalne Oppevorm, kus koolitaja keskendub 1-2 dppija
arengule ja eesmairkidele. Vastavalt Oppija soovidele ja vajadustele koostatakse
personaalne Oppekava. Samuti saab OJppija valida endale sobivaima tunni
toimumisaja ning  tempo. Traditsioonilisi  individuaaltunde vodib  aeg-ajalt
kombineerida ka Skype tundidega.

Minigruppides on 2-4 samal keeletasemel Oppijat. Vorreldes suurema grupiga saab
Opitava osas olla veelgi paindlikum ja vOtta rohkem arvesse Oppijate
individuaalseid huvisid ja keeledppevajadusi.

Grupidoppe keeletundides keskendutakse eeskdtt suulise eneseviljendusoskuse,
kuulamise ja rddkimise osaoskuse arendamisele, et Oppija saaks julguse voorkeeles
suhelda. Keeletunnid on interaktiivsed — kuula, rddgi, mdista ja viljenda. Meie
riihmades on maksimaalselt 8 inimest, sest vdike grupp vdimaldab igaiihel aktiivselt
tunnis osaleda ja uusi teadmisi praktiseerida. Tundides valitseb hubane ja tdine
ohkkond. Kursused toimuvad paevasel vai Shtusel ajal 2-3 korda nédalas toopaevadel
vO1 kord nidalas laupéeviti.

Erialakeele kursused on paindlikud ja praktilise todalase suunitlusega. Kuna igal
alalon oma spetsiifika ja terminoloogia, siis on kursused koostatud erialaste
valdkondade kontekstist ja vajadustest ldhtuvalt. Keelepraktika pdhineb lugemisel,
kuulamisel, radkimisel, sOnavaral ja grammatikal. Kursustel
keskendutakse konkreetses erialases valdkonnas esinevatele suhtlusteemadele ja
-situatsioonidele. Olenemata keeletasemest on kursuste eesmirk anda Oppijale
vajalikud oskused ja enesekindlus, et dpitut kohe ka praktikas kasutada.



e Grammatikakursus: Individuaaldope algajatele voi edasijoudnutele — Opetaja saadab
materjalid ja juhised e-postigaga. Opilane tootab materjali 1dbi iseseisvalt ning
vajadusel konsulteerib dpetajaga. Tehtud iilesanded saadab dpilane koos voimalike
lisakiisimustega tagasi dpetajale kontrollimiseks. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul
tiks (1) kord nidalas (1 teema/e-mail/nédal).

e Kirjutamiskursus: Individuaaldpe neile, kes oskavad soome keelt juba iisna hésti, kuid
kirjutamine on keeruline — dpetaja saadab materjalid ja juhised meiliga. Opilane
tootab iseseisvalt materjali ldbi ning saadab tehtud harjutused koos vdimalike
lisakiisimustega tagasi. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul iiks (1) kord nddalas (1
teema/e-mail/nidal).

e Vestluskursus: Peamine rohk on vestluses ja sOnavara arendamisel. Kursuse jooksul ei
tegeleta grammatikaga.

11. Iseseisev too:
Jooksvad iseseisvad t66d koduseks lahendamiseks, sdnavara dppimine, praktiseerimine
keelekeskkonnas tuleb Oppijal sooritada auditoorse dppe vahelisel ajal.

12. Oppekeskkonna kirjeldus:

OU Tark Impuls Keeltekooli Tarkus dpperuumid asuvad Tallinnas aadressil Endla 4, 2., 4. ja
5. korrus. Oppetdd libiviimiseks on kohaldatud neli ruumi, mis on sisustatud laudade ja
toolidega. Ruumid on oma suuruselt erinevad, kuid iga dpperuum on varustatud arvutiga,
projektoriga, CD-mingijaga, pabertahvliga, riiulitega dppematerjalide tarbeks. Opetajatel on
juurdepiis paljundusmasisse ja printerisse. Oppevahendid on lisatud dppemaksule ning
Oppija ei pea ise veel midagi juurde osta. Kasutuses olevad ruumid vastavad tervisekaitse- ja
ohutusnduetele.

13. Oppematerjalide loend:

e [wona Stempek, Anna Stelmach ,,Polski krok po kroku 2”, Krakoéw 2012.

o Agnieszka Burkat, Agnieszka Jasinska ,,Hurra!!! Po polsku 27, Krakow 2010.

e Danuta Galyga ,,Jak to tatwo powiedzie¢... Cwiczenia komunikacyjne dla
poczatkujacych Al, A2”, Krakow 2017.

e Joanna Machowska ,,Gramatyka? Alez tak! Cwiczenia gramatyczne dla poziomu A2”.
Krakow 2014.

e Opetaja poolt koostatud materjal.

14. Nouded opingute lIopetamiseks, sh hindamismeetodid ja hindamiskriteeriumid:
Opingute 15petamise eelduseks on osalemine 80% kontakttundides.

Kursuse 10pus tuleb sooritada koolitusfirmasisene A2 taseme 1dputest/eksam, mis hdlmab
kirjutamist, kuulamist, lugemist ja radkimist vastavalt Idbitud teemadele.

15.Hindamismeetod. Hindamiskriteeriumid:
e Kuulamine - saab aru lihtsamatest kiisimustest ja kuuldud info pdhissisust.

e Lugemine - moistab lihtsamate tekstide sisu, liinkharjutuste tegemisel tunneb
ara korrektse grammatilise vormi, arvab dara tundmatuid sonu konteksti baasil.



e Radkimine - raagib lihtsamate lausetega endast, oma perest, igapaevaelust ja
toost.

e Kirjutamine - oskab koostada liihikese kirja, oskab moodustada grammatiliselt
korrektseid lauseid.

16. Kursuse ldbimisel viljastatav dokument (tunnistus voi toend):

Tunnistus véljastatakse kui dpingute 1opetamise nduded on tdidetud st, et Sppija on osalenud
viahemalt 80% kontakttundides ja sooritanud Idputesti. Tunnistusel on kirjas labitud kursuse
nimetus, kursuse maht ehk akadeemiliste tundide arv, kursuse toimumise aeg, Tarkus
Keeltekooli registrikood ja registreerimisnumber EHIS-es. Tunnistus on allkirjastatud
kursuse 14bi viinud Opetaja ja keelekeskuse juhataja poolt.

Tdend viljastatakse, kui dpitulemusi ei saavutatud (I1dputesti ei sooritatud), kuid dppija vottis
osa Oppetoost. Toend viljastatakse vastavalt osaletud kontakttundide arvule, kuid mitte juhul,
kui dppija osales vdhem kui pooltes tundides. Toendi allkirjastab Tarkus Keeltekooli direktor.

17. Koolitaja kompetentsust tagava kvalifikatsiooni voi 0pi- voi tookogemuse Kirjeldus:

Poola keele kursusi ldbi viivad Opetajad omavad koik Opetaja kvalifikatsiooni ja
tdiskasvanutele poola keele Opetamise pikaajalist kogemust. Kursuste ldbiviija, tdiskasvanute
koolitaja ehk Opetaja on spetsialist, kes sihipiraselt loodud Opisituatsioonis toetab
tdiskasvanud inimeste Oppimist ja enesearendust. Opetaja tagab Oppe eesmirkide ja
opivéljundite saavutamiseks vajalikud tegevused ning omab ndutavat piddevust.

18. Oppekava kinnitamise aeg: 09.12.2018. Uuendatud: 25.10.2019

Poola keele 6ppekava A2

1. Tdienduskoolitusasutuse nimetus:
OU Tark Impuls — Keeltekool Tarkus

2. Oppekava nimetus:
A2-taseme poola keele tdienduskoolitus, moodulid A2.1 ja A2.2

3. Oppekavariihm ,,Keeledpe“
“Poola keel“.

4. Oppe kogumaht (akadeemilistes tundides):
A2.1 - 120 akadeemilist tundi, millest 60 tundi on kontaktdpet ja 60 tundi iseseisvat t66d
A2.2 - 180 akadeemilist tundi, millest 90 tundi on kontaktdpet ja 90 tundi iseseisvat t66d

Individuaalse poola keele A2 taseme koolituse kogumaht on 160-220 akadeemilist tundi,
millest 80-110 tundi on kontaktdpet ja 80-110 tundi iseseisvat t66d sdltuvalt dppija
keeletasemele enne dpingute algust ja Oppimise voimekusest ehk dppimise tempost.
Vaatamata eri koolituse mahule individuaaldppe viljundid vastavad A2 tasemele.



5. Oppekava koostamise alus:
Euroopa keeledppe raamdokument: dppimine, dpetamine ja hindamine

6. Sihtgrupp ja oppe alustamise tingimused:
Taiskasvanud, kes on Idpetanud Al taseme poola keele kursuse vdi on varem Opinud
vihemalt 60 akadeemilist tundi. Tdiskasvanud, kes soovivad alustada voi jatkata soome keele
dpingutega. Vastuvodtt toimub registreerimistaotluste alusel. Oppeaasta jooksul kursusele
juurde liituda soovijatele voimaldatakse proovitund ning Oppejoud viib vajadusel 1dbi
tasemesobivustesti. Kooli vdetakse vastu soovijad, kes on esitanud kirjaliku voi suulise
registreerimistaotluse, sdlminud kooliga koolituslepingu.

7. Oppe eesmiirk:
Omandada keeleoskuse tase A2, mis voimaldab toime tulla igapdevastes korduvates
suhtlusolukordades, mis nduavad otsest ja lihtsat infovahetust tuttavatel rutiinsetel teemadel.

8. Opiviljundid:
Koolituse 16puks dppija:

saab aru fraasidest, mis on vahetult seotud igapievaste suhtlussituatsioonidega (pere,
sisseostud, kodukoht, t66)

saab aru lithikestest lihtsatest tekstidest ja isiklikest kirjadest, oskab leida infot
lihtsatest igapdevatekstidest (reklaamid, toGpakkumised, meniiiid, sdiduplaanid)

saab hakkama igapéevaste tiilipiliste suhtlusiilesannetega, oskab kaasa riédkida, oskab
kirjeldada oma perekonda ja teisi inimesi, elutingimusi, haridust ja t66d

oskab teha mirkmeid ja koostada véga lihtsat isiklikku kirja

9. Oppesisu teemavaldkondade kaupa:

1.

Tutvumine. Isikuandmed ja pere. Dokumendid

Tervitused, koneetikett, tutvumine, tutvustamine, lihtsam enesekohane informatsioon.
Téhestik, eesti keele hdildus, eesti nimed, ankeediandmed, kiisisonad.

Kodumaa, rahvused, keeled

Péritolu ja kodumaa kirjeldamine. Soome ja kodumaa vordlemine. Rahvused ja
keeled. Soome geograafia, suuremad linnad, saared jne. Kaardilt info leidmine.
Haridus, elukutse, t60

Opingud, elukutse valik. Erialad ja ametid. Keeleoskus. Toopakkumiskuulutused,
toointervjuu, tegevused tool, todpdeva kirjeldamine ja oma t66 tutvustamine. CV.
Teenindus ja kaubandus

Postiteenused, pangateenused, poed ja kaubanduskeskused, juuksur jne. Konetikett
teenindusasutustes. Info asukoha, lahtiolekuaegade, teenuse liikide ja hindade kohta.
Vordlemine. Juhendite, reklaamide pdohisisu moistmine.

Vaba aeg, harrastused ja meelelahutus

Hobid. Vaba aja veetmise eelistused. Kino, teater, kontsert jm kultuuriiiritused. Sport.
Piihad ja tdhtpdevad. Peretraditsioonid. Faktiinfo mdistmine ja kasutamine. Kutse.



6. So0k ja jook
Kohvikud, restoranid jm toitlustusasutused. Laua reserveerimine, meniili mdistmine,
tellimine. Toitumisharjumused. Kombed s66gilauas ja koneetikett.

7. Info meie iimber
Kuulutused, teadaanded, reklaam. Kohad ja tegevused.

8. Ilm ja loodus
[Imateate modistmine ja ilma kirjeldamine. Aastaajad. Linnud, loomad, taimed.

9. Reisimine, transport, puhkus
Uhistransport, reisi planeerimine, piletiostmine. Teekiisimine ja juhatamine.
Majutusasutused, toa broneerimine. Vaatamisvédrsused. Postkaardi kirjutamine.
Reisikirjeldus.

10. Kodu ja olme
Kodukirjeldus. Moobel. Kodutehnika. Kodut6od. Remont ja probleemid. Kiilaliste
kutsumine. Koneetikett kiilas.

11. Keha, tervis ja tervishoid. Riided
Kehaosad. Enesetunne ja kaebused. Arsti vastuvdtule registreerimine. Haiglas ja
polikliinikus. Apteegis. Riietusesemed.

12. Minu péev ja aeg
Péeva kirjeldus. Tegevused. Ajamdisted ja kokkulepped.

Grammatika: kaskiv koneviis, arvsonade kiddne, astmevaheldus, asesdande kddne, sonatiitibid,
1dioomid.

10. Oppemeetodid:
Rollimingud, video vaatamine ja analiilisimine, kuulamis- ja tolkeharjutused, grupi- ja
paaristoo.

11. Iseseisev too:
Jooksvad iseseisvad t66d koduseks lahendamiseks, sdnavara dppimine, praktiseerimine
keelekeskkonnas tuleb dppijal sooritada auditoorse dppe vahelisel ajal.

12. Oppekeskkonna Kirjeldus:

OU Tark Impuls Keeltekooli Tarkus dpperuumid asuvad Tallinnas aadressil Endla 4, 2., 4. ja
5. korrus. Oppetdd libiviimiseks on kohaldatud neli ruumi, mis on sisustatud laudade ja
toolidega. Ruumid on oma suuruselt erinevad, kuid iga dpperuum on varustatud arvutiga,
projektoriga, CD-mingijaga, pabertahvliga, riiulitega dppematerjalide tarbeks. Opetajatel on
juurdepiis paljundusmasisse ja printerisse. Oppevahendid on lisatud dppemaksule ning
Oppija ei pea ise veel midagi juurde osta. Kasutuses olevad ruumid vastavad tervisekaitse- ja
ohutusnouetele.

13. Oppematerjalide loend:

e Agnieszka Burkat, Agnieszka Jasinska, Matgorzata Malolepsza i in. ,,Hurra!!! Po
polsku 37, Krakéw 2010.

e Ewa Lipinska ,,Nie ma rozy bez kolcow Cwiczenia ortograficzne dla cudzoziemcow
(B1, B2”, Krakow 2014.

e Ewa Lipinska ,,Z polskim na ty”, Krakow 2014.



e Magdalena Szelc-Mays ,,Co$ wam powiem. Cwiczenia komunikacyjne B1, B2”,
Krakow 2014.
e Opetaja poolt koostatud materjal.

14. Nouded opingute lI0petamiseks, sh hindamismeetodid ja hindamiskriteeriumid:
Opingute 15petamise eelduseks on osalemine 80% kontakttundides.

Kursuse 16pus tuleb sooritada koolitusfirmasisene A2 taseme 10putest/eksam, mis holmab
kirjutamist, kuulamist, lugemist ja radkimist vastavalt lédbitud teemadele.

15.Hindamismeetod. Hindamiskriteeriumid:

e Kuulamine — saab aru lihtsamatest kiisimustest ja kuuldud info pdhissisust.

e Lugemine — mdistab lihtsamate tekstide sisu, liinkharjutuste tegemisel tunneb dra
korrektse grammatilise vormi, arvab dra tundmatuid sdnu konteksti baasil.

e Riidkimine — rddgib lihtsamate lausetega endast, oma perest, igapievaelust ja to0st.

e Kirjutamine — oskab koostada lithikese kirja, oskab moodustada grammatiliselt
korrektseid lauseid.

16. Kursuse liabimisel viljastatav dokument (tunnistus voi tdend):

Tunnistus véljastatakse kui Opingute 1opetamise nduded on tdidetud st, et Sppija on osalenud
vihemalt 80% kontakttundides ja sooritanud Idputesti. Tunnistusel on kirjas labitud kursuse
nimetus, kursuse maht ehk akadeemiliste tundide arv, kursuse toimumise aeg, Tarkus
Keeltekooli registrikood ja registreerimisnumber EHIS-es. Tunnistus on allkirjastatud
kursuse ldbi viinud Opetaja ja keelekeskuse juhataja poolt.

Tdend viljastatakse, kui dpitulemusi ei saavutatud (I5putesti ei sooritatud), kuid dppija vottis
osa Oppetoost. Toend viljastatakse vastavalt osaletud kontakttundide arvule, kuid mitte juhul,
kui Oppija osales vihem kui pooltes tundides. Toendi allkirjastab Tarkus Keeltekooli direktor.

17. Koolitaja kompetentsust tagava kvalifikatsiooni voi 6pi- voi tookogemuse Kirjeldus:
Poola keele kursusi ldbi viivad Opetajad omavad koik dpetaja kvalifikatsiooni ja
tdiskasvanutele soome keele dpetamise pikaajalist kogemust. Kursuste 14biviija, tdiskasvanute
koolitaja ehk Opetaja on spetsialist, kes sihipéraselt loodud dpisituatsioonis toetab
tdiskasvanud inimeste dppimist ja enesearendust. Opetaja tagab dppe eesmirkide ja
opiviljundite saavutamiseks vajalikud tegevused ning omab ndutavat padevust. Rohkem infot
Opetajate kohta kodulehel www.tarkus24.ee.

18. Oppekava kinnitamise aeg: 09.08.2015. Uuendatud: 25.10.2019

Poola keele 6ppekava Bl



1. Tdienduskoolitusasutuse nimetus:
OU Tark Impuls — Keeltekool Tarkus

2. Oppekava nimetus:
B1-taseme hispaania keele tdienduskoolitus, moodulid B1.1 ja B1.2

3. Oppekavariihm ,, Keeledpe*
,,Poola keel“.

4. Oppe kogumaht (akadeemilistes tundides):

B1.1 - 120 akadeemilist tundi, millest 60 tundi on kontaktdpet ja 60 tundi iseseisvat
tood

B1.2 - 180 akadeemilist tundi, millest 90 tundi on kontaktdpet ja 90 tundi iseseisvat
tood

Individuaalse poola keele B1 taseme koolituse kogumaht on 160-220 akadeemilist tundi,
millest 80-110 tundi on kontaktdpet ja 80-110 tundi iseseisvat t66d sdltuvalt Oppija
keeletasemele enne Opingute algust ja Oppimise vOimekusest ehk Oppimise tempost.
Vaatamata eri koolituse mahule individuaaldppe viljundid vastavad A2 tasemele.

5. Oppekava koostamise alus:
Euroopa keeledppe raamdokument: dppimine, dpetamine ja hindamine

6. Sihtgrupp ja oppe alustamise tingimused:

Taiskasvanud, kes on lopetanud A2 taseme poola keele kursuse v6i on varem 6pinud
vahemalt 100 akadeemilist tundi. Tdiskasvanud, kes soovivad jatkata poola keele
Opingutega. Vastuvdtt toimub registreerimistaotluste alusel. Oppeaasta jooksul
kursusele juurde liituda soovijatele vdimaldatakse proovitund ning Gppejoud viib
vajadusel ldbi tasemesobivustesti. Kooli vietakse vastu soovijad, kes on esitanud
kirjaliku voi suulise registreerimistaotluse, sélminud kooliga koolituslepingu.

7. Oppe eesmiirk:
Omandada keeleoskuse tase B1

8. Opiviljundid:
Koolituse l6puks dppija:

e saab aru pohilisest infost tuttaval teemal (kool, t606, vaba aeg jne) ning aeglaselt
ja selgelt edastatud raadio- vdi telesaadete pohisisust aktuaalsetel voi 6ppijale
huvi pakkuvatel teemadel

e saab aru tooga seotud tekstidest, samuti isiklikes kirjades esitatud siindmustest,
motetest ja soovidest

e oskab ettevalmistuseta vestelda tuttaval, huvitaval voi olulisel teemal (pere,
hobid, t606 jne), oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi ja kavatsusi, samuti
pohjendada oma seisukohti, oskab edasi anda filmi v6i raamatu sisu ning
avaldada oma arvamust



oskab koostada lihtsat seostatud teksti voi kirja tuttaval voi huvi pakkuval
teemal, oskab kirjeldada oma kogemusi ja muljeid

9. Oppesisu teemavaldkondade kaupa:

1.

10.

11.

Mina ise ja minu pere

Enda pohjalik tutvustamine. Faktiinfo. Keelestiili valik. Pere paritolu, koosseis
jne. Pere traditsioonid. Piihad ja tdhtpdevad. Erinevate ankeetide tiaitmine.
Haridus

Info hariduse ja 6pingute kohta. Haridusasutusi ja haridust puudutavast infost
arusaamine. Keelteoskus.

Elukutse, amet ja t66

Elukutse valik. Erialad ja ametid. Té6pakkumiskuulutused, té6intervjuu,
tegevused tool, toopaeva kirjeldamine ja oma t66 tutvustamine. To6tingimused.
Tooiilesannete kirjeldamine. CV.

Teenindus ja kaubandus

Postiteenused, pangateenused, poed ja kaubanduskeskused, juuksur jne.
Konetikett teenindusasutustes. Info asukoha, lahtiolekuaegade, teenuse liikide ja
hindade kohta. Vordlemine. Juhendite, reklaamide pohisisu mdéistmine.
Pretensioon.

Vaba aeg, harrastused ja meelelahutus

Hobid. Sport. Vaba aja veetmise eelistused. Kino, teater, kontsert jm
kultuuritiritused. Vaba aega sisustava teenuse info ja lihtsate juhendite
moistmine. Puhkuse planeerimine ja kirjeldamine.

S60k ja jook

Kohvikud, restoranid jm toitlustusasutused. Laua reserveerimine, meniii
moistmine, tellimine. Toitumisharjumused. Kombed s66gilauas ja konetikett.
Toitlustuskohtade reklaamide mdéistmine. Erivajadused.

Info meie imber. Aktuaalsed siindmused

Kuulutused, teadaanded, reklaam. Kohad ja tegevused. Pdevakajalised
siindmused.

Keskkond, ilm ja loodus

[Imateate moistmine ja ilma kirjeldamine. Aastaajad. Ilmastikuolud. Loodushoid.
Kohalikud loodusobjektid ja vaatamisvaarsused. Linnud, loomad, taimed.
Reisimine ja transport

Uhistransport, reisi planeerimine, piletiostmine. Tee kiisimine ja juhatamine.
Majutusasutused, toa broneerimine. Vaatamisvaarsused. Postkaardi kirjutamine.
Reisikirjeldus. Eelistused ja pretensioon.

Eluase ja kinnisvara

Kodukoha kirjeldus. Elamistingimused. Moobel. Kodutehnika. Kodutood.
Hooldustood. Kodu ost, miiiik, Gitirimine. Kulaliste kutsumine. Koneetikett kiilas.
Paeva tegevuste kirjeldamine.

Enesetunne ja tervis

Enesetunne ja kaebused. Isiklik hiigieen. Arsti vastuvotule registreerimine.
Haiglas ja polikliinikus. Apteegis. Kiirabi kutsumine. E-tervis.



12. Avalikud asutused
Asjaajamine ametiasutustes. To0ga seotud info. Orienteerumine to6ks vajalikes
dokumentides. Keelestiili valik.

Grammatika: kaskiv koneviis, arvsonade kidédne, astmevaheldus, asesdande kddne, sonatiitibid,
1dioomid.

10. Oppemeetodid ja -vormid:
Rollimingud, video vaatamine ja analiilisimine, lugemis- kuulamis- ja tolkeharjutused, grupi-
ja paaristoo.

Vastavalt Oppija vajadusele saab keelt dppida erinevates dppevormides: individuaaldpe,
e-Oppe veebikeskkonnas Tarkus Online, Skype tunnid ja kursused minigrupi- (2-4 dppijaga)
vOi  grupidppes (5-10 Oppijaga). Korraldame ka kombineeritud kursuseid, mis on
kombineeritud dppevorm suhtluskeele tundidest ja iseseisvast veebipdhisest dppest. Viime
labi nii suhtluskeele kursuseid, intensiivkursuseid, todalase suhtluskeele kursuseid kui ka
spetsiifilisemaid erialakeele kursuseid.

Oppevormid:

e E-oppeks loetakse koolitust, mille dppetdd viiakse 1dbi koolitaja veebikeskkonnas ja
kus ei ole auditoorseid ning praktilise t66 dppepdevi voi nende arv on viiksem kui
veebikeskkonna kaudu esitatavate iseseisvate todde arv, millele Kool annab
tagasisidet. Veebikeskkond Tarkus Online on Kooli keskkond, mida kasutavad Kool
ja Oppija Sppeprotsessis Opikeskkonnana, kodutddde esitamiseks ning ppe- ja
juhendmaterjalide  kéttesaadavaks tegemiseks ja mille vahendusel edastatakse
iseseisvaid t6id, mille kohta annab Kool Oppijale tagasisidet.

e Veebikeskkonnas reaalajas toimuv koolitus on koolitus, mille dppet6d viiakse 1dbi
veebipohises keskkonnas reaalajas (nt Skype’i teel toimuv koolitus).
Veebikeskkonnas reaalajas toimuvaks koolituseks ei loeta jdrelvaadatavate
materjalidega tutvumist. Skype keeletunnis suhtlevad Oppija ja Opetaja omavahel
Skype’i teel. See Oppevorm on sobilik litkuva eluviisi ja tiheda graafikuga inimesele.
Nii nagu igale keeletunnile kohane, harjutatakse rddkimist, kirjutamist, kuulamist ja
lugemist. Oppematerjalid on peamiselt internetipdhised, kuigi &ppija soovil vdib
kasutusele votta ka Opiku ja toovihiku. Nii on Oppijal vdimalus oma Oppekava
koostamisel senisest veelgi enam kaasa rddkida, valides just endale huvipakkuvaid
teemasid.  Skype  individuaaltunde  vO0ib  kombineerida  traditsiooniliste
individuaaltundidega.

e Individuaaldpe on personaalne Oppevorm, kus koolitaja keskendub 1-2 dppija
arengule ja eesmirkidele. Vastavalt Oppija soovidele ja vajadustele koostatakse
personaalne Oppekava. Samuti saab Oppija valida endale sobivaima tunni
toimumisaja ning tempo. Traditsioonilisi  individuaaltunde voib  aeg-ajalt
kombineerida ka Skype tundidega.

e Minigruppides on 2-4 samal keeletasemel Oppijat. Vorreldes suurema grupiga saab
Opitava osas olla veelgi paindlikum ja votta rohkem arvesse Oppijate
individuaalseid huvisid ja keeledppevajadusi.



Grupidoppe keeletundides keskendutakse eeskdtt suulise eneseviljendusoskuse,
kuulamise ja rddkimise osaoskuse arendamisele, et Oppija saaks julguse vodrkeeles
suhelda. Keeletunnid on interaktiivsed — kuula, rddgi, mdista ja viljenda. Meie
rihmades on maksimaalselt 8 inimest, sest viike grupp voimaldab igaiihel aktiivselt
tunnis osaleda ja uusi teadmisi praktiseerida. Tundides valitseb hubane ja tdine
ohkkond. Kursused toimuvad pievasel voi Shtusel ajal 2-3 korda nddalas todpaevadel
voi kord nidalas laupéeviti.

Erialakeele kursused on paindlikud ja praktilise todalase suunitlusega. Kuna igal
alal on oma spetsiifika ja terminoloogia, siis on kursused koostatud erialaste
valdkondade kontekstist ja vajadustest ldhtuvalt. Keelepraktika pdhineb lugemisel,
kuulamisel, radkimisel, sOnavaral ja grammatikal. Kursustel
keskendutakse konkreetses erialases valdkonnas esinevatele suhtlusteemadele ja
-situatsioonidele. Olenemata keeletasemest on kursuste eesmérk anda Oppijale
vajalikud oskused ja enesekindlus, et dpitut kohe ka praktikas kasutada.

Grammatikakursus: Individuaaldpe algajatele voi edasijoudnutele — Opetaja saadab
materjalid ja juhised e-postigaga. Opilane to6tab materjali 1dbi iseseisvalt ning
vajadusel konsulteerib Opetajaga. Tehtud iilesanded saadab Opilane koos voimalike
lisakiisimustega tagasi dpetajale kontrollimiseks. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul
iiks (1) kord nédalas (1 teema/e-mail/nidal).

Kirjutamiskursus: Individuaaldpe neile, kes oskavad soome keelt juba iisna hasti, kuid
kirjutamine on keeruline — dpetaja saadab materjalid ja juhised meiliga. Opilane
tootab iseseisvalt materjali 14bi ning saadab tehtud harjutused koos vdimalike
lisakiisimustega tagasi. Oppematerjalid saadetakse iildjuhul iiks (1) kord nidalas (1
teema/e-mail/néddal).

Vestluskursus: Peamine rohk on vestluses ja sdnavara arendamisel. Kursuse jooksul ei
tegeleta grammatikaga.

11. Iseseisev too:
Jooksvad iseseisvad t66d koduseks lahendamiseks, sdnavara dppimine, praktiseerimine
keelekeskkonnas tuleb dppijal sooritada auditoorse Sppe vahelisel ajal.

12. Oppekeskkonna kirjeldus:

OU Tark Impuls Keeltekooli Tarkus dpperuumid asuvad Tallinnas aadressil Endla 4, 2., 4. ja
5. korrus. Oppetdd libiviimiseks on kohaldatud neli ruumi, mis on sisustatud laudade ja
toolidega. Ruumid on oma suuruselt erinevad, kuid iga dpperuum on varustatud arvutiga,
projektoriga, CD-mingijaga, pabertahvliga, riiulitega dppematerjalide tarbeks. Opetajatel on
juurdepiis paljundusmasisse ja printerisse. Oppevahendid on lisatud dppemaksule ning
Oppija ei pea ise veel midagi juurde osta. Kasutuses olevad ruumid vastavad tervisekaitse- ja
ohutusnouetele.

13. Oppematerjalide loend:

e Agnieszka Burkat, Agnieszka Jasinska, Matgorzata Matolepsza i in. ,,Hurra!!! Po

polsku 37, Krakow 2010.



e Ewa Lipinska ,,Nie ma rozy bez kolcow Cwiczenia ortograficzne dla cudzoziemcow
(B1, B2”, Krakéw 2014.

e Ewa Lipinska ,,Z polskim na ty”, Krakow 2014.

e Magdalena Szelc-Mays ,,Co$ wam powiem. Cwiczenia komunikacyjne B1, B2”,
Krakow 2014.

e Opetaja poolt koostatud materjal.

14. Nouded opingute lIopetamiseks, sh hindamismeetodid ja hindamiskriteeriumid:
Opingute ldpetamise eelduseks on osalemine 80% kontakttundides.

Kursuse 16pus tuleb sooritada koolitusfirmasisene B1 taseme loputest/eksam, mis
holmab kirjutamist, kuulamist, lugemist ja radkimist vastavalt labitud teemadele.

15.Hindamismeetod. Hindamiskriteeriumid:

e Kuulamine - saab aru kiisimustest ja kuuldud info, raadio- ning telesaadete
pOhissisust

e Lugemine - moistab tekstide sisu, saab aru siindmuste, motete ja soovide
kirjeldustest, saab aru to0ga seotud sdnavarast ja tekstidest, llinkharjutuste
tegemisel tunneb dra korrektse grammatilise vormi, arvab ara tundmatuid s6nu
konteksti baasil

e Radkimine - raagib ettevalmistuseta endast, oma perest, igapaevaelust ja to0st,
plaanidest ja kavatsustest

e Kirjutamine - oskab koostada seostatud teksti, kirjeldada oma kogemusi ja
muljeid, oskab moodustada grammatiliselt korrektseid lauseid

16. Kursuse liibimisel viljastatav dokument (tunnistus voi toend):

Tunnistus véljastatakse kui Opingute 10petamise nduded on tdidetud st, et Sppija on osalenud
vihemalt 80% kontakttundides ja sooritanud Idputesti. Tunnistusel on kirjas ldbitud kursuse
nimetus, kursuse maht ehk akadeemiliste tundide arv, kursuse toimumise aeg, Tarkus
Keeltekooli registrikood ja registreerimisnumber EHIS-es. Tunnistus on allkirjastatud
kursuse ldbi viinud Opetaja ja keelekeskuse juhataja poolt.

Toend véljastatakse, kui Opitulemusi ei saavutatud (10putesti ei sooritatud), kuid dppija vottis
osa Oppetdost. Toend viljastatakse vastavalt osaletud kontakttundide arvule, kuid mitte juhul,
kui Oppija osales vahem kui pooltes tundides. Toendi allkirjastab Tarkus Keeltekooli direktor.

17. Koolitaja kompetentsust tagava kvalifikatsiooni voi 6pi- voi tookogemuse Kirjeldus:
Poola keele kursusi ldbi viivad Opetajad omavad koik Opetaja kvalifikatsiooni ja
tdiskasvanutele poola keele dpetamise pikaajalist kogemust. Kursuste lébiviija, tdiskasvanute
koolitaja ehk Opetaja on spetsialist, kes sihipiraselt loodud ®&pisituatsioonis toetab
tdiskasvanud inimeste Oppimist ja enesearendust. Opetaja tagab Sppe eesmirkide ja
opiviljundite saavutamiseks vajalikud tegevused ning omab noutavat padevust. Rohkem infot
Opetajate kohta kodulehel www.tarkus24.ee.

18. Oppekava kinnitamise aeg: 09.12.2018. Uuendatud: 25.10.2019



